F. Sakim; Eruz
Istanbul Universitesi
Almanca Miitercim Terciimanlik Boliimii

§en6z-Ayata, Canan (2005): Metindilbilim ve Tiirkge
iIstanbul: Muitilingual

Canan Sendz-Ayata, Multilingual Yaymlarindan ¢ikan Metindilbilim ve
Tiirkge adh kitabinda 1960’ yillarm baginda Almanya’da dogan bir bilim dali
olan metindilbilimin diinyada ve zellikle Tiirkiye’deki gelisimini inceliyor.
Senoz-Ayata, arastumasinm temel amactin, Tiirkiye'deki metindilbilim
¢aligmalarmin baglangiciny ve bugiine dogru sergiledifi gelisimi gistererek bu
bilimin Tiirkiye’deki geligimini yansitan biltiinleyici bir bakig agis1 kazandirmak
oldugunu belirtiyor. Aragtirmaci, dilbilim, dil dgretimi, geviribilim, yazinbilim
gibi farkl alanlardan aragtirmacilarin metindilbilimle ilgiti yaptify ¢alismalart
degerlendirerek disiplinlerarasi ¢alismanin onemini ortaya koymanin bu amag
kapsamnda oldugumu vurguluyor (s. 7).

Senoz-Ayata, “Tinkiye'de modern dilbilim ¢aligmalarimn baslangicinm
Cumburiyet’in ilk ddnemlerine, 1933 yilinda yapilan Universite Reformuna,
hatta Yazi Devrimine (1928) kadar gittii yoniinde ilging bir saptamada
bulunuyor. Tiirkiye’deki modern dilbilim arastirmalarmin Bat’daki geligmeleri
yakindan izlemesi nedeniyle, metindilbilimin Tirkiye’deki ~baglangicinin
Bati'ya gore az bir gecikmeyle 1970’11 yillara kadar gittigine dikkat gekiyor.
Buna karsin Tirkiye'de yapilan metindilbilim calismalarmm  yurt diginda
yeterince taninmadifina deginen yazar, 2000 ythinda yaywnlanmig olan “Text-
und Gesprichslinguistik-Linguistik of Text and Conversation “ adli kitapta
Tiirkiye’ nin adimn anilmamg olmasimi bu duruma dmek olarak gosteriyor.

Kitap baghica 6 béliimden oluguyor. Birinci boliimde metindilbilimin
Almanya’da dogusu, tarihsel gelisimi, tarthsel gelisimiyle baglantih olarak
metindilbilim alammdaki farkli yaklagimlar ele almiyor, bu alandaki tnemli
cahsmalar tamtibiyor, metindilbilimin Almanya ve Almanca disma yayilis:
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(Ingilizce, Iskandinav dilleri, Slav dilleri, Roman dilleri) aciklantyor.
Tirkiye’deki gelisim ise ileriki boliimlerde (4. ve 5. bélimlerde) ayrmtils
olarak ele aliuyor. Bu boliimlerle diigiinsel kdpriiyii kurmak amacryla ikinci
boliimde Tiirkgedeki sdylem ve metin kavramlan tartigiliyor, séylem ve metin
kavramlarinin ig iceliginin nedenleri iizerinde duruluyor.

Uglincii bolim her tirli alana 6zgii metinleri incelemesi nedeniyle
disiplinleraras1 calismalarin yiiritildiigii bir dilbifim dah olan metindilbilimin
uygulama alanlarma ayrilmustir. Metindilbilimin uygulandifa alanlarla (anadilt
Ofretimi, yabanct dil Ogretimi, kiilttirleraras: kargilagtrmali galigmalar, gevid
ile} ilgili kuramsal ve uygulamali bilgileri igeriyor. Bu bolim Tirkcedeki
metindilbilim yayinlarmin degerlendiriimesine kueramsal bir zemin haziriyor.

Sentz-Ayata, Tirkiye’deki metindilbilim ¢altsmalarimin  tarihsel
gelisimini  sergileyebilmenin dilbilimin ilkemizdeki gelisimiyle baglantili
olduguna dikkat ¢ekerek dordiincii bolimiin baginda Tirkive'deki dilbilim
caligmalarinm tarihgesine yer veriyor. Dilbilim alanindaki dergileri, kitaplari,
ulusal ve  uluslararasi toplantilart tamtip = deferlendiriyor. Tiirkiye'de
metindilbilim alanindaki ilk calismalarn 1970°li yillarin sonlarina dogru
bagladifim belirten yazar, Almanya ile kargilagtnldiginda Tiirkiye’de
metindilbilim alanimdaki ¢aligmalarin az bir gecikmeyle basladifini saptanustir.
Sendz-Ayata’ya gore, “metindilbilimin Tirkiye’ye gelisine tipki Almanya’daki
gibi Fransizcadaki gostergebilim ¢aligmalar 6nayak olmustur. Metindilbilimin
gelisimindeyse Ingilizce yaymlar araciligiyla aktarnlan metindilbilimsel .
incelemeler oldukga etkili olmustur. Ingilizcenin ardindan Almanca ve
Fransizca yayinlara dayah aragtirmalar, Tiirkiye’de metindilbilimin gelismesine
Onemli bir katk: saglanmstu™ (s. 107).

Dérdiincti boliimde Tiirkcede metindilbilim kavrammin kullanim ve
metin sdzciigtiniin kokeni de aragtiihiyor. Tiirkgedeki metindilbilim yayinlari
tamitilip degerlendiriliyor. Incelemeye ve degerlendirilmeye alinan arastirma
sayist 221’dir. Bu yaymlarm iiger yillik ddnemler halinde incelenmesiyle
“Tirkgedeki yaymn Dbirikiminin olugmast ve yazarlarin siirekli  iiretimi
sergilenmigtir. Her dénemin en ¢ok yayin yapan yazarindaki yenilik
vurgulanarak. Tiirkce metindilbilim yaymlannm konu  zenginligi  ortaya
cikartdmgtir ¢ (s.11).

Metindilbilimndeki son egilimlerin ele alindif besinei boliimde, son bes
yilda yurt i¢i ve yurt distndaki ulusal ve uluslararast kongre, sempozyum
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etkinliklerinde sunulan metindilbilim ve metin ¢éziimlemesiyle ilgili calismalar
tanttihiyor.  Sendz-Ayata,  metindilbilim  alanindaki  son egilimleri
degerlendirirken disiplinlerarasi incelemelerin sayisinda onemli bir artig
gozlemlendigini, bilgisayar ve internet kullaniminin yayginlagmasiyla siirsiz
metinleri incelemeye yonelik bir egilimin olustugunu ifade ediyor. Bu
gelismelerle baglanth olarak altmer bolimde  smirsiz metin (hypertext)
kavramy, tarihsel gelisimi ve smirsiz metne ydnelik incelemelere yer veriyor.

Sonug olarak bu kitap dilbilim, metindilbilim ve sinwrsiz metin (hypertext)
aragtrmalariyla  ilgilenen tim okurlarin  yararlanabilecegi bir kaynak.
Kaynakgast agisindan inceledigi alanda hazirlanmis en genis ve yeni yaymlari
icermesi nedeniyle yeni arastirmacilarin bas vuracaf kapsamlt ve titiz bir
calisma olma dzelligini de tagiyor.






